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When Elizabeth heard Mary’s greeting, the infant leaped in her womb,
and Elizabeth, filled with the Holy Spirit,
cried out in a loud voice and said, “Blessed are you among women,

and blessed is the fruit of your womb.”
- Luke 1:41-42

Gwanta O ledyictn Cdhwentin

Gdy Elzbieta ustyszata pozdrowienie Maryi, poruszyto si¢ dziecigtko w jej
tonie, a Duch Swiety napekit Elzbiete. Wydata ona gtosny okrzyk
i powiedziata: ,Btogostawiona jestes miedzy niewiastami

i btogostawiony jest owoc Twojego tona.”
- tukasz 1,41-42
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4" SUNDAY OF ADVENT -
4™ NIEDZIELA ADWENTU
SATURDAY - DECEMBER 18 - SOBOTA
4:30 pm-EN - Health & God's blessings upon Dolores
Kaczmarski on the occasion of her birthday (req.
by Mary Bobek), Don Swies, James, Kevin,
Margaret & Jim McKeon (req. by Jim Mckeon)
- Mr. & Mrs. Oates’ siblings & ancestors
+ Frank A. Majewski (reg. by family)
++ Edward & Antoinette Gaffney (req. by family)
++ Frank & Stella Majewski (reg. by family)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by Jim McKeon)
SUNDAY - DECEMBER 19, 2020 - NIEDZIELA
7:30 am-EN - Mr. & Mrs. Oates’ siblings & ancestors
+ Zbigniew Stopka
+ Marian Kocylowski
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Marii Jabtoniskiej z okazji urodzin, Pawta
Zaleskiego z rodzing
+ Jan Kowalewicz, + Jan Parzatka, + Jan Sroka,
+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch, F Jan Zubek,
+ Tadeusz Orwat, + Aniela Ogiela, ¥ Piotr Pietrzak,
+ Antoni Rafatowski (17 roczn. $m.),
+ Franciszek Madeja (20 roczn. $m.)
10:30 am-EN - Mr. & Mrs. Oates’ siblings & ancestors
+ Aniela Ogiela
+ Lorraine Pauls (reqg. by family)
12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny i Karola Czerwien, Mateusza z rodzing
+ Stefania Bitek, + Ryszard Korzec,
+ Stanistaw Gurgul, + Zbigniew Magon,
+ Marcin Kuczek, + Dariusz Lebica, + Aniela Ogiela,
+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch, + Jan Zubek,
+ Tadeusz Orwat, + Jan Sroka, f Piotr Pietrzak,
+ Cindy Bania, + Sr. Maria Kosiata,
+ Julia Bania (1 roczn. $m.),
+ Jozef Kulawiak (1 roczn. $m.),
+ Antoni Rafatowski (17 roczn. $m.),
+ Stanistaw Morawa (22 roczn. $m.),
++ Zofia i Stefan Kuczek,
++ Maria i Franciszek Dziamba (31 roczn. $m.),
++ Felicja, Marian i Stanistaw Fornal
6:00 pm-PL  Sebastian Szmurto, } Aniela Ogiela,
+ Teresa Paluch, 1 Tadeusz Orwat, 1 Jan Zubek,
+ Jan Sroka, ¥ Piotr Pietrzak, + Antoni Wrobel,
+ Antoni Rafatowski (17 roczn. $m.)

MONDAY - DECEMBER 20 - PONIEDZIALEK
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Mary Oates
on the occasion of her birthday (req. by friends)
- Mr. & Mrs. Oates’ siblings & ancestors
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny i Karola Czerwien
+ Sebastian Szmurto, + Aniela Ogiela, + Jan Zubek,
+ Teresa Paluch, T Tadeusz Orwat, + Jan Sroka,
+ Piotr Pietrzak

TUESDAY - DECEMBER 21 - WTOREK
St. Peter Canisius - Sw. Piotra Kanizjusza

7:30 am-EN + Irene Kisiel

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Elzbiety Poremba z okazji urodzin (zam. Lucyna
Kaminska), Lucyny Jurkowskiej, Heleny Trzepatko,
Anny i Karola Czerwien, Maryli i Stanistawa
Grzegorczyk, Pawta Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch,
+ Aniela Ogiela,  Tadeusz Orwat, + Jan Zubek,
+ Jan Sroka, t Piotr Pietrzak, + Ewa Grzegorczyk

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Audrey Kocytowskiej, Pawta
Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto, + Jan Parzatka, + Jan Zubek,
+ Teresa Paluch, + Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat,
+Jan Sroka, t Piotr Pietrzak

WEDNESDAY - DECEMBER 22 - SRODA
7:30 am-EN + Chester Wasielkowski
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Elzbiety Poremba z okazji urodzin (zam. Krystyna
tukasik), Anny i Karola Czerwien
+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch,
+ Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat, + Jan Zubek,
+ Jan Sroka, + Piotr Pietrzak

THURSDAY - DECEMBER 23 - CZWARTEK
St, John of Kanty - sw. Jana Kantego

7:30 am-EN t George Sheppard (req. by family)
+ Socorro Arellano (birthday anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla Anny
i Karola Czerwien
+ Sebastian Szmurto, + Teresa Paluch,
+ Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat, + Jan Zubek,
+ Jan Sroka, + Piotr Pietrzak

FRIDAY - DECEMBER 24 - PIATEK
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Anny i Karola Czerwien, Pawta
Zaleskiego z rodzing
+ Sebastian Szmurto, + Aniela Ogiela, +Jan Zubek,
+ Tadeusz Orwat, + Jan Sroka, 1 Piotr Pietrzak
Christmas Eve - Wigilia BoZzego Narodzenia

4:30 pm-EN 1+ Tom & Patricia Brennan
(req. by Bridget Brennan)

8:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Audrey Kocylowskiej, Marii
Dzieszko z rodzing, Pawla Zaleskiego z rodzing,
Mirostawy i Stanistawa Dzieszko z rodzing, Marleny
i Daniela Kuzbiel z rodzing, Joanny i Adama
Trzeszczkowskich z rodzing
+ Jan Parzatka, + Sebastian Szmurto, ¥ Jan Zubek,

+ Aniela Ogiela, + Tadeusz Orwat, + Jan Sroka,
+ Piotr Pietrzak

10:00 pm-EN 1 Irene Nieckula (req. by Hoffman family)

12:00 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny i Karola Czerwien, Pawta Zaleskiego z rodzing,
parafian i dobrodziejow, kaptandw i siétr zakonnych
+ Franciszek Sokotowski, + Sebastian Szmurio,

+ Jan Parzatka, + Teresa Paluch, 1 Aniela Ogiela,
T Tadeusz Orwat, 1 Jan Zubek, ¥ Jan Sroka,
+ Piotr Pietrzak
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Loctor S hedute

SATURDAY - DECEMBER 25 - SOBOTA

Solemnity of the Nativity of the Lord-Uroczystos¢ Narodzenie Pariskiego

7:30 am-EN - Health & God'’s blessings upon Don
Swies, James, Kevin, Margaret & Jim McKeon
(reqg. by Jim Mckeon)

+ Charles Kalensky (reg. by family)

+ Mato Zakic (req. by family)

+ Nancy Nowak (req. by Bill & Donna Flanagan)
++ Frank & Elizabeth Mirabile (req. by family)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reqg. by Jim McKeon)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Franciszki Purchla, Anny i Karola Czerwien,
Mieczystawa, Teresy, Emilki i Madzi
+ Jan Parzatka, + Sebastian Szmurto,

+ Aniela Ogiela, 1 Tadeusz Orwat, ¥ Jan Zubek,
+ Jan Sroka, ¥ Piotr Pietrzak

10:30 am-EN - Health & God'’s blessings upon Sophie

Smolarczyk (reg. by Wolny family)

+ Anthony Chaplick (reg. by family)

+ Geraldine Prazuch (req. by family)

+ John Smolarczyk (req. by Wolny family)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Franciszki Purchla, Anny i Karola Czerwien
+ Sebastian Szmurto, t Aniela Ogiela, T Jan Zubek,
+ Tadeusz Orwat, + Jan Sroka, ¥ Piotr Pietrzak,
++ Adolfia i Stanley Paluch

Friday, December 24, 2021
4:30 pm - S. Alvarez
8:00 pm - Wolontariusze
10:00 pm - A. Hoffman
12:00 am - O. Harkabuz, G. Sowinski & N. Pepek
Saturday, December 25, 2021
7:30 am - S. Zakic
9:00 am - Z. Kaczmarczyk, D. Witkiewicz & M. Wirtel
10:30 am - M. Kozmel
12:30 pm - O. Pepek, & K. Stekata & T. Stekala
Sunday, December 26, 2021
7:30 am - L. Herrera
9:00 am - K. Zieba, M. Stowakiewicz & N. Pepek
10:30 am - D. Villa
12:30 pm - B. Glista, S. Szczechowicz & T. Stekata

6:00 pm - M. Zarycki, Z. Kaczmarczyk & Z. Koszytko

Elban Sewer (Schedute

Obectty Offoing = Fggadthiowa Bfiara
72/17-12/2027

Due to this bulletin’s early holiday deadline
(December 10),
collection totals for December 11-12, 2021
were unavailable, but will be
published in next weekend’s bulletin.

THANK YOU
for supporting our Parish.

DZIEKUJEMY
wszystkim za wsparcie naszej parafil.

Friday, December 24, 2021
4:30 pm - A. Gonzalez
8:00 pm - Wolontariusze
10:00 pm - Volunteers
12:00 am - O. Pepek & P. Stowakiewicz
Saturday, December 25, 2021
7:30 am - C. Motill
9:00 am - D. Dtugopolski, N. Pepek & B. Zieba
10:30 am - G. & R. McElroy
12:30 pm - O. Pepek & K. Stekata
Sunday, December 26, 2021
7:30 am - Volunteers
9:00 am - K. Zieba, M. Stowakiewicz & N. Pepek
10:30 am - J. Woodward
12:30 pm - O. Pepek & K. Stekata
6:00 pm - D. Skibinski & D. Solarczyk

I(ardynal Stefan Wyszyriski Ojciec i Pasterz

Jako dziekczynienie za
beatyfikacje Stugi Bozego Stefana
Kardynata Wyszynskiego w Chicago

i okolicach przentowana jest wystawa
“Stefan Kardynat Wyszynski - Ojciec
i Pasterz” przygotowana przez Fundacje
“Golgota Wschodu”.

Wystawe bedzie mozna ogladac:
10 - 20 grudnia 2021 r.
w naszej parafii Sw. Faustyny Kowalskiej

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Friday, December 24, 2021
4:30 pm - Fr. Tomasz Puslecki

8:00 pm - Fr. Ted Dzieszko
10:00 pm - Fr. Ted Dzieszko
12:00 am - Fr. Ted Dzieszko
Saturday, December 25, 2021
7:30 am - Fr. Joe Mol
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Sunday, December 26, 2021
7:30 am - Fr. Bruno Chmiel
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
6:00 pm - Fr. Marek Duran
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Dear Parishioners and Friends,

Our life can be presented as a pilgrimage which - as Pope Francis observes
- is an image of the road. Each person travels this path throughout his life until he
or she reaches the right goal. It requires sacrifice and commitment to be merciful
to others.

Looking at today's Gospel from this perspective, we realize the key to
reading about Mary's pilgrimage to the home of Zechariah and Elizabeth in
Ain-Karim. This is not an ordinary social gathering of two women, relatives who
have met each other after not seeing each other for a long time. There is a
dialogue between Mary and Elizabeth that goes far beyond the family framework.
It moves to the spiritual plane.

Here Elizabeth, upon hearing Mary's greeting, was delighted - "the baby in
her womb leaped". It was the Holy Spirit that made John the Baptist stir when in proximity of the awaited
Savior. So, Mary brought the Holy Spirit and joy to Elizabeth's house, and she came with concrete help, with
the ministry of mercy. Elizabeth, on the other hand, worshiped Mary, greeting her as the Mother of the Lord
and calling her "blessed".

On the fourth Sunday of Advent, we discover the presence of Blessed Mary, like guideposts on the
path of Advent longing and waiting to meet the Lord. In a spirit of faith, we try to look at our Advent journey
this year and see the meaning of our pilgrimage of faith, which takes place in the community of the Church.
Aids along the way are: Holy Masses, listening to the word of God, retreats or meeting with the God of mercy
in the sacrament of reconciliation. The Advent examination of conscience helped us refresh our view of God,
the world around us and our own lives. It has opened our eyes of faith to the quality of our relationship with
the Lord and to the deep layers of goodness in our heart. The Advent calendar encouraged us not to stop on
the way, and the next candle on the Advent wreath reminded us of the forthcoming anniversary of the birth
of the Savior of the world.

Today's word of God makes us realize that we are close to Christmas. This time becomes an
opportunity to look at your life in terms of God's joy through the prism of fairy-tale decorations, colorful
advertisements, and a richly set table. Even though God comes in a very gentle way, he can still disturb our
peace at home, because he will appear just in time. It is then easy to drown out God's joy through the
sadness that is born in the greedy heart of a person who is accustomed to comfort and selfishness.

The birth of Jesus Christ is also an opportunity for meetings, especially among relatives and family.
They remind us that our relationships are to be shaped in faith and filled with love. Maybe we'll share a table
with a stranger, not just by chance, but because it's a tradition. Maybe we'll meet someone we haven't talked
to in a long time, or burying seeds of hatred, jealousy or looking at ourselves from afar. All in the spirit of
Christian mercy, the teacher of which for us is Mary. Let's make the best of these last days of Advent so that
we can have a beautiful Christmas experience. I sincerely thank all those who, in a spirit of love and
kindness, look at the needs and expenses of the parish family of St. Faustina and include it in their Christmas
budget. Let the Infant Jesus be born in each of us so that we can share His love with others. God bless!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor

.

On behalf of the entire staf
of St. GFustna FKbuwaliba Pvish and me

we wish all patishiones, éﬂqfadb/w, velurdeoks,
and fiendls off (St. GFastina Kewaliba Fvish
a jagaus and blessed Ohristnas!
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Building Maintenance Fund
& The second collection taken up at aII
/ﬁz{ Masses this weekend, December 18-19,
¢ ) designated  for the parish buﬂdmg
maintenence fund. May God reward you all for
your support and generosity to this collection.
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Spiritual fever
In this pre-Christmas rush, rushing, cleaning,
shopping, even the Gospel draws our attention to the
haste: "Mary went on the way and hurriedly went to
the mountainous surroundings ...". On the one hand, it
is remarkable that Mary rushes to Elizabeth, but on the
other hand, it should not surprise us. Mary's haste is
due to love. Whoever has strong faith carries Christ
with love to others. And this should not be delayed.
Mary's haste is about the spiritual life and reminds us
to be equally foresight with regard to our spirit, to
prepare with zeal for the Lord's birth.
Mary, I thank you that with your haste you
remind me that the most important thing in the coming
holidays is to meet Jesus and share Him with others.

Important Early Bulletin Deadlines

We've received the schedule from our bulletin
supplier of the imposed early bulletin submission
deadlines due to the upcoming holidays. If you are
considering to have an article, announcement, or a
mass intention appear in the January 2, 2022
bulletin, the deadline is Tuesday, December 21.
Please contact the parish office with any questions.

Christmas Wafers
Packets of opfatki - 4 thin,
§ rectangular wafers embossed with the
| Nativity scene and/or figures of the
/4 ' |Christ Child - are available for a
L= donation of $2 as long as quantities
last from the parish office during the week and after all
weekend Masses.

Winter Begins December 21

The winter solstice (or hibernal solstice), also
known as midwinter, is an astronomical phenomenon
marking the day with the shortest period of daylight
and the longest night of the year. In the Northern
Hemisphere this is the December solstice and in the
Southern Hemisphere this is the June solstice.
Tuesday, December 21, will have the shortest period of
daylight, but no worries - we gain daylight everyday
thereafter!

Advent Reconciliation
Advent reconciliation in the English and Polish
languages will take place before Christmas on:

Sunaay, December 19, from 2.00 pm - 3.:00 pm
Tuesday, December 21, from 5:00 pm - 6:30 pm

There will be several confessors present to
assist. Everyone is encouraged to attend in order to

prepare their hearts to welcome the infant Jesus.
Giving Tree Gift Cards
Due to last year’s success
Tbe and our parish’s generosity, the
parlsh would like to collect gift
wGIVIng cards again in $10, $15, $20 or
$25 denominations to stores such
as Jewel, Target, Walmart, Shop&Save, Subway,
Dunkin Donuts, McDonalds, Walgreens, Wendy’s,
Burger King or any gas station, in order to give to the
poor and needy who come to the parish office and to
the St. Vincent de Paul Society.
Participation is voluntary. Simply purchase a gift
card, place it in an envelope clearly marked “GIVING
TREE” & drop it off at the parish office during the week.

REF Program News

A reminder to all parents who have not yet
paid their tuition in full that the second payment was
due by November 30, 2021. Payment can be made via
Venmo or cash/check is accepted at the parish office.

Our REF Program will be on Winter Break the
next two Wednesdays, December 22 & December 29,
2021. On behalf of the REF staff and myself, we wish
all our students and their families a blessed Christmas
and a Happy New Year....we hope to see you in
church!

Classes will resume on Wednesday,
January 5, 2022 at 6:30 pm.

Maria Horbal,
REF Program Coordinator

Adoration of the Blessed Sacrament

Adoration of the  Blessed
Sacrament takes place in our church
every Tuesday from 9:30 am until  7:00
pm. Prior registration is not needed! We
only ask that you sign-up for a one hour
time slot - if possible - so that Jesus in
the Blessed Sacrament is never left
unattended. The Divine Mercy Chaplet is
prayed out loud together at 3:00 pm in
Polish and at 5:30 pm in English.
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Parish Office Hours This Week
As we anticipate a hectic week preparing for the
celebration of the nativity of Our Lord, the parish office
will be open on the following days and times:
Monday,Tuesday and Wednesday
December 20 - December 22
9:30 am - 5:30pm
Thursday
December 23
9:30 am - 3:00 pm
The parish office will be CLOSED
Friday through Monday
December 24 - December 27

ow

X «
g 6&’ Gustna %wm @a/m £
5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638 ﬁ;f:
Ohistnas 2027 Wess Schedlte =

Friday, December 24 - Christmas Eve

There will be not be a 7:30 am Mass ts
celebrated on this day e

4:30 pm - Children’s Mass in English «
8:00 pm - Children’s Mass in Polish e

10:00 pm - Shepherd’s Mass in English &
12:00 am (Midnight)- Shepherd's Mass in Polish <%

Saturday, December 25 - Christmas Day .

w 7:30 am - Mass in English 2;»
« 9:00 am - Mass in Polish «
oS 10:30 am - Mass in English o
~ 12:30 pm - Mass in Polish o~
& There will not be a 4:30 pm Sunday Vigil Mass %
“ﬁ:a celebrated on Christmas Day z:a
« “
& Olew Olyoa 2022 OWlass Scedule
o) = *
" Friday, December 31, 2021 - e
« St. Sylvester / New Year’s Eve «
oy 4:30 pm - Mass in English s
{:: 7:00 pm - Mass in Polish «jf;
¢

« Saturday, January 1, 2022 - «
%= Solemnity of Mary, Mother of God / -
« New Year's Day «
= 7:30 am - Mass in English o
« 9:00 am - Mass in Polish «
e 10:30 am - Mass in English e
o 12:30 pm - Mass in Polish ©
&  4:30 pm - Sunday Vigil Mass in English «
= 7:00 pm - Mass in Polish e

i Masks are required to be worn inside ﬁ:@
0 the church at EVERY Mass. 0
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2022 Calendars
Beautiful 2022 Catholic art
calendars, in either English or Polish, are &=
available on the tables at the exits from -
the church. Please take only one calendar
per family, as there is a limited quantity.

A most sincere thank you to A B
Jeffrey Anderzunas, director and owner of
RICHARD-MIDWAY FUNERAL HOME, located at

5749 S. Archer Ave., who has generously sponsored
the printing of these calendars for our parish.

Youth Rally & Mass For Life

7 el January 8, 2022
“5 \,\ /4
B act - March for Life Chicago Convention

L
g Hilton Hotel - 720 South Michigan Avenue

Youth Rally

Doors open at 8:00 am

Rally from 9:00-11:30 am

Mass at 4:00 pm - Celebrant to be announced
Cost is $15 per person for the Youth Rally;
Convention and Mass are free, registration is required.
To pre-register for the youth rally, email Dawn Fitzpatrick
at dfitzpatrick@archchicago.org
Visit marchforlifechicago.org for more information.

is organizing a traditional pa
~OPLATEK”
a Christmas gathering luncheon

in Ward Hall
on Sunday, January 16, 2022
immediately following
the 12:30 pm Polish Mass

Everyone is invited for a family meal
and Christmas caroling

Tickets at $30 per person,
(children under 12 are $10)

can be purchased by calling
Marla Horbal tel. 1-773-842-4999,
Pepek tel. 1-773-266-1333,
-773-386-0842,
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INCARNATION AND PASCHAL MYSTERY

For years, Catholic spiritual writers have drawn our attention to the Christmas litur-
gy’s subtle—and not-so-subtle—linking of Christ’s incarnation with his paschal mys-
tery. In the infancy narratives of Matthew and Luke, there are countless intimations of
the Passion and cross. The saints of the Christmas octave, dubbed “comites Christi,”
Christ’s companions in suffering, form a royal honor guard of martyrs and others who
bore witness at great personal sacrifice to the Child we hail as “Prince of Peace,”
while the wood of the manger evokes the wood of the cross. But these days, sadly, in
the wake of seemingly endless mass shootings at schools, we need no reminders of
how close in real life are the cradle and the cross. May our hearts find, if not answers,
at least comfort in the prophet Micah’s reminder that, from the pain of a woman’s
labor came forth the Child who is our incarnate peace.

COMFORT AND SALVATION

All of today’s scriptures seem to declare Christmas’s “comfort and joy.” Micah de-
clares that, as small as Bethlehem is, the child born there will bring peace that “shall
reach to the ends of the earth.” Hebrews proclaims that, despite pain and suffering,
the “offering of the body of Jesus Christ” saves us all. In today’s Gospel, bearing the
Christ Child within her, Mary, barely more than a child herself, immediately, unself-
ishly sets aside her own preoccupations—and as a betrothed but as yet unmarried
mother-to-be, how many they must have been—to travel in haste, over dangerous
terrain, a four-day journey (the scholars say) from Nazareth to Ain-Karem, to the
home of Elizabeth and Zechariah.

Luke 1:39-40

BLESSED

Then, just as David leapt and danced before the ancient Ark of the Covenant that bore
precious signs of God’s abiding presence, so John leaps in his mother Elizabeth’s womb
as Mary arrives, a living ark bearing God’s living presence. Elizabeth joyfully greets Mary
in words that we pray daily in the “Hail Mary”: “Blessed are you among women, and
blessed is the fruit of your womb.” Why Mary is so “blessed” Elizabeth then explains:
“Blessed are you who believed that what was spoken to you by the Lord would be ful-
filled.” Likewise, we may dare hope to be “blessed” for “believing that what was spoken”
to us “by the Lord” —Jesus’ promise of mercy —will be fulfilled as we share God’s mercy
with everyone. For by reason of our baptism and, more immediately and repeatedly,
because of our participation in the Eucharist, we too bear within ourselves the living
Christ. To whom, or to what situation, do
we need to bear Christ this Christmas? In-
deed, throughout the year, how selflessly

Mary set out and traveled to the
hill country in haste to a town of Judah,

where she entered the house of Zechariah and greeted Elizabeth.

TODAY’S READINGS

do we set our own concerns aside? How Micah 5:1-4a
w eagerly—“in haste’—do we, disregarding Psalm 80:2-3, 15-16, 18-19
e e difficulties, traverse whatever dangerous Hebrews 10:5-10
el terrain needs conquering to be of service Luke 1:39-45

© 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, CCD. to another’)



Christmas 2021

Dear Sisters and Brothers in Chnst,

We joytully celebrate the birth of the Lord. As we do so, we are also very much aware
the challenges that we face—moving beyond the pandemic, building social peace i our
society, and finding economic stability in uncertain times. In all of this, we reaftirm our faith
that Jesus truly is Emmanuel, God-with-us. He accompanies us and walks with us. And

that gives us great confidence and sure hope.

This year, Pope Francs has called the entire Church to reflect on synodality, a word that
means “being on the road together,” as we make our life journey. We believe that Jesus is on
the road with us. And our faith also leads us to commit ourselves to be on the road with
each other. In this season, we take inspiration from the Christmas gospel stoties of Mary
and Joseph journeving on the road together to Bethlehem and the Magi on the road
together to find Jesus.

I pray that, accompanied by Lord, we may leamn to be sources of encouragement for
each other on the joutney.

During this holy season, [ will bring you, vour loved ones, and your special intentions to the
altar. As [ pray for you, | also ask you to pray for me, so that together all of us may find
renewal in the Lord.

Ged bless you and keep you,

Sincerely yours i Chrst,

Archbishop of Chicago




19 Grudzien, 2021 Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Thank You! Thank You! Thank You!
Many thanks to the following organizations for their generous donations recently made to the Parish.
Your thoughtfulness and support of the Parish is greatly appreciated!

Padre Pio Group / Grupa Ojca Pio - $240
St. Jane de Chantal Senior Citizens Club / Parafialny Klub Obywateli Starszych - $500
St. Faustina Kowalska Polish Club / Klub Polski Sw. Faustyny Kowalskiej - $4,465
St. Jane de Chantal Holy Name Society / Towarzystwo Najsw. Imienia Jezus - $7,209.66

Dzijekujemy! Dziekujemy! Dziekujemy!
Serdeczne podziekowania dla nastepujacych grup parafialinych za ich hojne ofiary dla parafii.
Wasza troskliwosc i wsparcie parafii jest bardzo doceniana!

HOLY NAME SOCIETY COW PIE 2021

INCOME / DOCHOD

Ticket Sales (605 tickets @ $25) $15,125
Total Income/Catkowity Dochod $15,125
I B
EXPENSE / ROZCHOD

Cow & Cow Maintenance $300
Paint, Tape, Pizza, Permit, Sealcoat $325.34
Ticket Printing $140
Bounced Checks & Bank Fee $50

Total Expense/Catkowity Rozchod | ($7,915.34)

NET INCOME / NETTO |$7,209.66

The total net income was donated to the Parish to
cover the costs of improvements in the Parish
Center and renovation of the rusty, peeling iron beams
on the front of the church building.

Catkowity dochdd netto zostat przekazany parafii na
pokrycie kosztéw modernizacji Centrum Parafialnego
oraz renowacji zardzewiatych, tuszczacych sie
zelaznych belek na przodzie budynku kosciota.

KLUB POLSKI ANDRZEJKI DANCE 2021
INCOME / DOCHOD

Ticket Sales, Raffle Tickets, Donations $23,311
Total Income/Catkowity Dochod $23,311
EXPENSE / ROZCHOD

Food, Supplies, Decorations, Beverages, $9,916

Printing, Music
Total Expense/Catkowity Rozchod (%9,916)

NET INCOME / NETTO |$13,395

St, Faustina Kowalska Parish| $4,465

Klub Polski sw. Faustyny| $4,465
Donacja dla ,,Dom Dziecka” w Polsce| ($1,000)

$3,465

Zbdje z Gor| $4,465
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Nasze zycie mozna przedstawi¢ jako pielgrzymke, ktora — jak zauwaza
papiez Franciszek — jest obrazem drogi. Te droge kazda osoba pokonuje w czasie
swojego zycia, az do osiggniecia wilasciwego celu. Wymaga to poswiecenia
i zaangazowania, bySmy byli mitosierni dla innych.

Patrzac z tej perspektywy na dzisiejszg Ewangelie uswiadamiamy sobie, w
jakim kluczu nalezy odczytac¢ pielgrzymke Maryi do domu Zachariasza i Elzbiety w
Ain-Karim. Nie jest to zwykte spotkanie towarzyskie dwdch kobiet, krewnych, ktére
zobaczyly sie ze sobg po ditugim czasie niewidzenia. Miedzy Maryjg i Elzbietg
odbywa sie dialog, ktéry daleko wykracza poza ramy rodzinne. Przenosi sie na
pfaszczyzne duchowa.

Oto Elzbieta, kiedy ustyszata pozdrowienie Maryi, doznata zachwytu — ,poruszyto sie dziecigtko w jej
tonie”. To Duch Swiety sprawit, ze Jan Chrzciciel poruszyt sie w bliskosci oczekiwanego Zbawiciela. Maryja
wniosta wiec do domu Elzbiety Ducha Swietego i rado$¢ oraz przyszta z konkretng pomoca, z postuga
mitosierdzia. Elzbieta natomiast oddata Maryi cze$¢, pozdrawiajgc Jg jako Matke Pana i nazywajac
~btogostawiong”.

W czwartg niedziele Adwentu odkrywamy obecno$¢ btogostawionej Maryi, przewodniczki na drogach
adwentowej tesknoty i oczekiwania na spotkanie z Panem. Staramy sie spojrze¢ w duchu wiary na nasza
tegoroczng droge adwentowg i dostrzec sens naszego pielgrzymowania wiary, ktére odbywa sie we
wspdlnocie Kosciota. Pomocg w tym s3: Msze Swiete , stuchanie stowa Bozego, rekolekcje czy spotkanie z
Bogiem mitosierdzia w sakramencie pokuty i pojednania. Adwentowy rachunek sumienia pomdgt nam
odswiezy¢ spojrzenie na Boga, otaczajgcy nas Swiat i wiasne zycie. Otworzyt nasze oczy wiary na jakos¢
naszej relacji z Panem, jak i na gtebokie poktady dobra w naszym sercu. Adwentowy kalendarz zachecat, aby
nie ustawa¢ w drodze, a kolejne Swiece na wiencu adwentowym przypominaty o zblizajgcej sie wielkimi
krokami rocznicy urodzin Zbawiciela Swiata. )

Dzisiejsze stowo Boze uswiadamia nam, Ze znajdujemy sie w bliskosci Swigt Bozego Narodzenia. Ten
czas staje sie okazjg do tego, aby przez pryzmat bajkowych ozddb, kolorowych reklam, suto zastawionego
stotu spojrze¢ na swoje zycie w kategoriach Bozej radosci. Mimo iz Bég przychodzi w sposdb bardzo
delikatny, to i tak moze naruszyé nasz domowy spokdj, bo zjawi sie akurat nie w pore. tatwo wtedy
zagtuszy¢ Bozg rados$¢ przez smutek, ktéry rodzi sie w chciwym sercu cztowieka, przyzwyczajonego do
wygody i egoizmu.

Narodziny Jezusa Chrystusa sg rowniez okazjg do spotkan, szczegdlnie w gronie najblizszych
i rodziny. Przypominajg nam, Ze nasz relacje majg by¢ ksztattowane w duchu wiary i przepetnione mitoscia.
Moze zasigdziemy do wspdlnego stotu z kims$ nieznajomym, nie tylko dlatego, ze taka jest tradycja. Moze uda
nam sie spotkac z kims, z kim dawno juz nie rozmawialiémy albo zasypac przepasci nienawisci, zazdrosci czy
patrzenia na siebie z daleka. Wszystko w duchu chrzescijariskiego mitosierdzia, ktérego nauczycielka jest dla
nas Maryja. Wykorzystajmy jak najlepiej te ostatnie dni Adwentu, abySmy mogli dobrze przezy¢ Swieta
Bozego Narodzenia. Bardzo serdecznie dziekuje wszystkim, ktorzy w duchu mitosci i zyczliwosci popatrzg na
potrzeby i wydatki rodziny parafialnej $w. Faustyny i umieszczg jg w swoim $wiatecznym budzecie. Niech
Dziecie Jezus narodzi sie w kazdym z nas abysmy Jego mitoscig dzielili sie z innymi. Szcze$¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

wolardtahiusgam i plyyjaciolom paafii
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Fundusz na utrzymanie Budynkow Parafialnych

Druga kolekta podczas kazdej Mszy

7 éw. w t3 niedziele, 19 grudnia, jest

/i, przeznaczona na utrzymanie budynkéw

' parafialnych. Niech B6g Was wynagrodzi za
wasze wsparcie i hojnos¢ na ten cel.

Gorgczka duchowa

W  tym  przedSwigtecznym  pospiechu,
zabieganiu, sprzataniu, robieniu zakupdw nawet
Ewangelia zwraca nam uwage na pospiech: ,Maryja
wybrafa sie w droge i spieszac sie, poszta w gorskie
okolice...”. Z jednej strony niezwykle jest to, ze Maryja
spieszy sie do Elzbiety, ale z drugiej nie powinno nas
to dziwi¢. Pospiech Maryi wynika z mitosci. Kto ma
mocng wiare, ten z mitoscig niesie Chrystusa innym.
I z tym nie wolno sie ociggac. Pospiech Maryi dotyczy
zycia duchowego i przypomina nam, abySmy byli
rownie zapobiegliwi, jesli chodzi o naszego ducha,
abySmy z zapatem przygotowywali sie do narodzin
Pana.

Maryjo, dziekuje Ci, Ze swoim pospiechem
przypominasz mi, Ze w nadchodzgce swieta
najwazniejsze jest spotkanie z Jezusem i dzielenie sie
Nim z bliznimi.

Anielskie drzewko z kart podarunkowych

Ze wzgledu na zesztoroczny sukces i hojnosé
naszej parafii, chcielibySmy ponownie zbiera¢ karty
podarunkowe, tzw. ,gift cards”, o nominatach $10, $15,
$20 lub $25 do sklepéw takich jak Jewel, Target,
Walmart, Shop&Save, Subway, Dunkin Donuts,
McDonalds, Walgreens, Wendy's, Burger King czy na
jakagkolwiek stacje benzynowg, aby udzielic pomocy
biednym i potrzebujgcym, ktérzy przychodzg do biura
parafialnego i dla Towarzystwa $w. Wincentego a Paulo.

Udziat jest dobrowolny. Po prostu tylko trzeba
kupi¢ karte podarunkowa, umiescic ja w kopercie z
wyraznym napisem ,ANIELSKIE DRZEWKO" i odda¢ ja
w biurze parafialnym do 20 grudnia.

Adoracja Najswietszego Sakramentu

Adoracja Najéwietszego Sakramentu
odbedzie sie w kazdy wtorek miesigca.
Wystawienie rozpocznie sie bezposrednio po
Mszy $w. w jezyku polskim o godz. 8:30 am. 7«
Adoracja bedzie trwata caly dzien, az do czasu ¢
Mszy éw. w jezyku polskim o godz. 7:00 pm. ..
Wspdlnie modlimy Koronke do Milosierdzia
Bozego o godzinie 3:00 pm.

Opfatki

Pobtogostawione optatki na
W stot wigilijny sa wystawione w
koszykach przy dwdch wyijsciach
{ | koscielnych. Sugerowana ofiara za
. |jedno opakowanie jest $2. Optatki
= V' mozna takze naby¢ w biurze
parafialnym w tygodniu.

Dzielgc sie optatkiem umiejmy takze dzieli¢ sie
mitoscig, zyczliwoscig i dobrg nowing o narodzeniu
Zbawiciela $wiata. Niech On sie narodzi w kazdym
sercu i w kazdej rodzinie.

i

Spowiedz sw. Adwentowa
Spowiedz $w. adwentowa w jezyku angielskim
i polskim przed $wietami Bozego Narodzenia z udziatem
wielu spowiednikoéw bedzie w:

niedziele, 19-go grudnia, od 2:00-3:00 po potudniu,
Wtorek, 21-go grudnia, od 5:00-6.:30 wieczorem

R THE AT o
Grudzien to piekny miesigc, podczas ktdérego
mozna odczu¢ powiew prawdziwej zimy. Pierwszy
$nieg, pierwsze mrozy, a w dodatku coraz krotsze dni.
Okazuje sie, ze wiasnie w grudniu wypada najkrotszy
dzien 2021 roku i jest to dokfadnie w pierwszy dzien
astronomicznej zimy. Stonce goruje wtedy w zenicie w
zwrotniku Koziorozca na potkuli pdtnocnej i choé brzmi
to skomplikowanie, to oznacza tylko jedno - wiasnie 21
grudnia jest najkrotszy dzien w roku. Okazuje sie, ze
dzien potrwa niecate 8 godzin. To takze moment w
ktorym wypada przesilenie zimowe, dlatego mozemy
odczuwac rdézne dolegliwosci. Nie musicie sie jednak
martwi¢, poniewaz po tym dniu stonca bedzie coraz
wiecej, a dni bedg zaczynaty byc¢ coraz dituzsze.

Terminy Zamkniecia

Poszczegolnych Wydari Biuletynu

ZostaliSmy  poinformowani  przez  firme
drukujgcg nasze biuletyny parafialne o przys$pieszonych
terminach oddawania do druku poszczegdlnych wydan
w zwigzku ze zblizajgcymi sie dniami Swigtecznymi. W
sprawie ogtoszen czy intencji mszalnych majacych
ukaza¢ sie w biuletynie na 2 stycznia 2022 r.
prosimy o kontakt z biurem parafialnym: tel. 773-767-
2411 najpozniej w we wtorek, 21 grudnia.

Parkowania Wokoft Kosciota

Prosimy o0 uwazne przestrzeganie
wszelkich ograniczen dotyczacych
parkowania w poblizu kosciofa. Nie parkuj
przed domami i nie blokuj podjazdéw do
domoéw ani zjazdow na parking przy ulicy

McVicker  Avenue. Nie  parkuj w
wyznaczonych miejscach dla 0sob
niepetnosprawnych, chyba ze masz tablice

rejestracyjng dla oséb niepetnosprawnych lub karte
parkingowg dla niepetnosprawnych wyswietlong w
samochodzie. Nigdy nie parkuj przed hydrantem
przeciwpozarowym. I prosimy zaparkowaé miedzy
pomalowanymi liniami; nie zajmuj dwoch miejsc. W
wyniku nieprzestrzegania tych przepisow dotyczacych
parkowania samochody mogg otrzyma¢ mandat od
miasta, a nawet holowane na koszt wtasciciela.
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Godziny Biura Parafialnego w tym Tygodniu
Poniewaz przewidujemy ruchliwy tydzien
przygotowujacy do Swigt Bozego Narodzenia, biuro
parafialne bedzie otwarte w nastepujacych dniach
i godzin:

poniedziatek, wtorek i sroda
20 grudnia - 22 grudnia
9:30 am - 5:30 pm

Czwartek
23 grudnia
9:30 am - 3:00 pm

Biuro parafialne bedzie NIECZYNNE
od piatku do poniedziatku
24 grudnia - 27 grudnia

5?525 Aust/nAv %/cago 1L 60638

Rapbtnd Wissy iw. Baje O lwedsenie 2021

Piatek, 24 grudnla -
Wigilia Bozego Narodzenia
4:30 pm - Pasterka dla rodzin z dzie¢mi
w jezyku angielskim
8:00 pm - Pasterka dla rodzin z dzie¢mi
w jezyku polskim
10:00 pm - Pasterka w jezyku angielskim
12:00 am (Pétnoc) - Pasterka
w jezyku polskim

Sobota, 25 grudnia -
Dzien BoZego Narodzenia
7:30 am - Msza $w. w jgzyku angielskim
9:00 am - Msza $w. w jezyku polskim
10:30 am - Msza $w. w jezyku angielskim
12:30 pm - Msza $w. w jezyku polskim
W tym dniu nie bedzie Mszy sw. wieczornych

M@@w w Oay Rk 2022

Pigtek, 31 grudnia 2021 r. -
sw. Sylwestra / Ostatni Dziernt Roku 2021
4:30 pm - Msza Sw. w jezyku angielskim
7:00 pm - Msza $w. w jezyku polskim

Sobota, 1 stycznia 2022 r. -
Uroczystos¢ sw. BoZej Rodzicielki Maryi /
Dzieri Nowego Roku
7:30 am - Msza $w. w jgzyku angielskim
9:00 am - Msza $w. w jezyku polskim
10:30 am - Msza $w. w jezyku angielskim
12:30 pm - Msza $w. w jezyku polskim
4:30 pm - Msza sw. niedzielna wigiliina
w jezyku angielskim
7:00 pm - Msza $w. w jezyku polskim

Maseczki ochronne sa wymagane
na KAZDEJ Mszy sw. w kosciele.
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Kalendarze na Nowy Rok 2022

Piekne katolickie kalendarze na Nowy
Rok 2022 - wydrukowane zaréwno w jezyku § .=
polskim i angielskim - s potozone na stolikach g '1
przy wyjsciach z kosciota. Ze wzgledu ze
ograniczona liczba kalendarzow byta wydrukowana,
bardzo prosimy wzigsc tylko jeden kalendarz.

Pragniemy serdecznie podziekowa¢ panu
Jeffrey Anderzunas, dyrektorowi i wiascicielowi
DOMU POGRZEBOWEGO ,RICHARD-MIDWAY”,
przy 5749 S. Archer Ave., za sponsorowanie
wydrukowanych pieknych kalendarzy.

Zjazd MlodzieZy i Msza sw.
w Obronie Zycia
8 styczen, 2022
Konwencja chicagowska
Marsz w Obronie Zycia

Zjazd Mftodziezy

Drzwi otwierajg sie o 8 rano

Zjazd od 9 do 11:30 rano

Msza sw. o godzinie 4:00 po potudniu
$15 za osobe na Zjazd Mtodziezy.

Konwendja i Msza $w. sg za darmo ale rejestracja jest wymagana.
zarejestruj sie na Zjazd Mfodziezowy z Dawn Fitzpatrick:
dfitzpatrick@archchicago.org
Odwiedz strone internetowg po wiecej informaciji:
www.marchforlifechicago.org

Klub Polski przy
i,Zbdje z
organizuje tradycyjne parafialno-

+SPOTKANIE OPLATKOWE”

w parafialnej sali gimnastycznej ,, Ward Hall”
w niedziele, 16 stycznia 2022 r.
bezposrednio po Mszy sw.

0 godz. 12:30 po potudniu

Serdecznie zapraszamy wszystkie rodziny na
wspolny obiad i koledowanie

Bilety wejsciowe w cenie $30 od osoby,
($10 za dzieci ponizej 12 lat)
mozna zakupic u
Pani Marii Horbal tel. 1-773-842-4999,
Pana Stanistawa Pepek tel. 1-773-266-1333,
i Zofii Koszytko tel. 1-773-386-0842,
itko tel. 1-312-617-2243




Boze Narodzenie 2021

Drogie Siostry 1 drodzy Bracia w Chrystusie,

Z radoscia $wigtujemy narodziny Pana. Czymiac to, jestesmy rdwniez swiadomi stojacych
przed nami wyzwan - wyjscia z pandems, budowania pokoju spolecznege w naszym
spoleczenstwie oraz znalezienia stabilnosci ekonomiczne] w niepewnych czasach. W tym
wszystkim potwierdzamy nasza wiarg, ze Jezus naprawde jest Emmanuelem, Bogiem z nami.

On nam towarzyszy 1 kroczy z nami. Daje nam to wielka ufnosc 1 nadzieje.

W biezacym roku Papiez Franciszek wezwal caly Koscidl do refleksp nad synodalnoscia,
stowemn, ktére oznacza, podazanie razem” na drodze zycia. Wierzymy, ze Jezus jest z nami w

drodze. Nasza wiara prowadzi nas réwniez do zaangazowania sie w bycie w drodze razem z

mnymi. W tym Swietym czasie, czerpiemy inspiracje z ewangelicznych opowiescl o Maryi 1

Jozefie podazajgeych razem do Betlejem oraz o Magach, ktorzy razem wyruszyl w droge,

aby odnalez¢ Jezusa.

Modlg sig, abysmy w towarzystwie Pana nauczyli si¢ by¢ dla siebie nawzajemn Zrodiem

zachety w tej drodze.
W tym swigtym czasie, bede modlil si¢ przy oftarzu za Was, Waszych bliskich 1 w Waszych
szezegolnych mtencjach. Prosze Was rowniez o modlitwe za mnie, aby$my wszyscy razem

zostali odnowieni w Panu.

Niech Bog Wam blogostawi 1 niech Was strzeze,

Szczerze Wam oddany w Chrystusie,

Arcybiskup Chicago




Puwvich Infomation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Confession

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Please contact the priest as soon as possible to make
arrangements in receiving this sacrament. remind you
not to delay arranging for the sacrament of the sick
until the person is unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Gformage Fsafiatne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

datg chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Malzeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktdre planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
Slubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Piatki
Jesli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phaso Pray Fir Tho Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Baby Carlo, Alice Abaravicius, Ann Adamek, Glennis Banks, Katie Barthal, Diane Bingham, Daniel Bogucki,
Kimberiee Brown, Liam Brown, Phyllis Buczko, Dorothy Chaplick, Robert Chojnacki, Barb Covic, Katie Cuchetto, Karol
Czerwieri, Gordon Deal, Marie Emst, Marianne Flanagan, Linda Flasch, Laura Gailey, Charles Gens, Charles, Margaret &
John Green, Patrick Greenhill, Christopher Hernandez, Frank Hernandez, Evelyn Hlava, Marsha Hudak, Joseph Hyzy, Pete
Jaeger, Kazimiera & Marian Jarosz, Richard Jawgiel, Irene Kaminski, Dorothy Kelly, Barbara Koziol, Marianne Kramer, Julie
Krizka, William Krol, Carol Kulbida, Julie Kunicki, Joanna Lamping & Sons, Marcin Lichaj, Leah Lombardo, Scott Lombardo,
Michele McCormick, Margaret McKeon, John Myhre, Daniel Orlowski, Dawn Ostapowicz, Patrick OMalley, Helene Podlasek,
Nancy Popielec, Herminia Puente, Renetta Rimicci, Pina Sanchez, Rich Schmidt, Suzanne Schnaitman, Tanya Shefte),
Brynn Siepka, Jimmy Smith, Pat Soukal, Diane Spies, Maria Staszel, Sr. Maria-Paulina Sterling, Diane & Tom Synowiecki,
Paula Trzeszczkowska, Brian Vobroucek, Florence Warchal, Florian Wolicki, Patricia Woodruff, Jim Urban

Nsdtny Sig Lo Charych
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i $Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktére przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludzmi oraz poslij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




G0D'S WORD FOR CHILDREN

God chose Mary to be the mother of Jesus.
One day Mary went to visit her cousin Elizabeth.

Elizabeth was going to have a baby, too.
by inside her leased for iov when he heard Mary’
b de her leay dM

sed for joy when he heard Mary's voice!

Look at these pictures.
Circle five things that are in the bottom one but not the top.
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. Scripture excerpts from the New American Bible, revised edition © 2010, 1991, 1986, 1970, Confraternity of
Christian Doctrine, Inc., Washington, D.C. and are used by permission of the copyright owner. All rights reserved.
No part of the New American Bible may be reproduced in any form without permission in writing from the copyright owner.
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Fourth Sunday of Advent
The prophet Micah wrote about the place where Jesus was born.
He said “one who is to be the ruler in Israel”
would come from this small village (Micah 5:1).

Unscramble the letters in the windows
to print the name of this place below.

[Mary]entered the house of Zechariah and greeted Elizabeth.
Luke 1:40

BLESSED ARE YOU
AMONG WOMEN

On the First Sunday of Advent we heard
about Elizabeth, the mother of John the
Baptist, and Mary, the mother of Jesus. I
In today’s Gospel (Luke 1:20-45) we hear
the story of a time when these two mothers
came together. After the angel told Mary S
that Elizabeth was also expecting a baby,
Mary decided to visit her. She had to travel <o ™
a long way—it took almost a whole week
to get to Elizabeth’s house on foot.
The map gives you some idea of how
far Mary had to walk. It might have
been almost a hundred miles!

Elizabeth greeted
Mary with words
we still pray today
in the Hail Mary:
“Blessed are you
among women
and blessed is
the fruit of
your womb.”
Elizabeth was
talking about Jesus.

Color the pictures of
Mary and Elizabeth
greeting one another.

Before you go to sleep tonight, pray a Hail Mary.
Think about how excited Mary and Elizabeth were
when they thought about their babies soon to be born.
In two days we will celebrate that great event
when God came to us as Jesus and was born as one of us.



Mary set out and traveled to

©1. S. Paluch Co., Tnc.
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the hill country in haste
to a town of Judah,
where she entered

the house of Zechariah

and greeted Elizabeth.

Luke 1:39-40

FOURTH

The Little Ones

Jim Burrows

THANK YOU, MARY,
FOR MAKING GoD
SUCH A CUTE Bapy!

When Elizabeth heard Mary’s greeting, the baby leaped in her womb;
and Elizabeth was filled with the Holy Spirit. And she cried out
with a loud voice and said, “Blessed are you among women,
and blessed is the fruit of your womb!” Lk 1:41-42

Seripture from the New American Standard Bible % (N ASE), © by the Lookman Foundation.

Used by permission. wwsw.Lockman.org
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Excorptsfrom the Lectionary for Mass © 2001, 1968, 1997, 1986, 1970, CCD.
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Letters
from Heaven

Start with the letter in the shaded square. Draw a path
from letter to letter to complete the Biblical statement. Move
one square at a time, up, down, right, left and diagonally
until all letters are used once. Ignore any black squares.

When Elizabeth heard Mary’s greeting,
the infant ...
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Excerpt from the NAB © 2010, 1991, 1970, CCD

“A God who became
so small could only be
mercy and love.”

-St. Thérese of Lisieux
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